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Title I, Part A Program /
Programa Título I, Parte A

Definition

• Title I, Part A is a formula grant program that 
provides financial assistance to local educational 
agencies (LEAs) and schools with high numbers or 
high percentages of children from low-income 
families.

• Formula grant programs are noncompetitive 
awards based on a predetermined formula. Title I 
is the largest program supporting elementary and 
secondary education in Every Student Succeeds 
Act (ESSA).

Definición

• Título I, Parte A es un programa de subvención 
por fórmula que proporciona asistencia financiera 
a las agencias educativas locales (LEA, por sus 
siglas en inglés) y a las escuelas con altos 
números o altos porcentajes de niños de familias 
de bajos ingresos.

• Los programas de subvención por fórmula son 
fondos no competitivos otorgados con base en 
una fórmula predeterminada. Título I es el 
programa más grande de apoyo a la educación 
primaria y secundaria bajo la Ley Cada Estudiante 
Triunfa (ESSA).
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Title I, Part A Program (cont’d) /
Programa Título I, Parte A

Purpose

• The Title I, Part A program is intended to help 
ensure that all students meet challenging 
state academic standards, regardless of 
economic status.

• Title I is designed to provide all students with 
the opportunity to receive a fair, equitable, 
and high-quality education, and to help close 
achievement gaps.

Propósito

• El propósito del programa Título I, Parte 
A, es ayudar a garantizar que todos los 
estudiantes cumplan con los exigentes 
estándares académicos estatales, 
independientemente de su estatus 
económico.

• Título I está diseñado para brindar a 
todos los estudiantes la oportunidad de 
recibir una educación justa, equitativa y 
de alta calidad, y para ayudar a cerrar las 
brechas de rendimiento académico.
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How Schools Qualify / Cómo califican las escuelas

• Campuses with an economically disadvantaged 
enrollment percentage of 40% to 100% are 
considered schoolwide Title I campuses.

• Campuses with an economically disadvantaged 
enrollment percentage of 35% to 39% are 
considered targeted assistance campuses.

• Campuses with an economically disadvantaged 
enrollment percentage below 35% are not 
eligible for Title I, Part A funds.

• This school year, Lamar High School is identified 
as a schoolwide Title I campus.

• Las escuelas con un porcentaje de matrícula de 
estudiantes en desventaja económica del 40 % al 
100 % se consideran escuelas de Título I con 
programa escolar integral.

• Las escuelas con un porcentaje de matrícula de 
estudiantes en desventaja económica del 35 % al 
39 % se consideran escuelas de Título I con 
asistencia focalizada.

• Las escuelas con un porcentaje de matrícula de 
estudiantes en desventaja económica inferior al 35 
% no son elegibles para recibir fondos de Título I, 
Parte A.

• Este ciclo escolar, Lamar High School está 
identificada como una escuela de Título I con 
programa escolar integral.
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Title I Annual Meeting / Reunión anual de Título I

These supplemental federal funds are used to:

• Accelerate instruction for students who need 
additional support.

• Provide professional development for teachers, 
paraprofessionals, and administrators.

• Hire certified personnel and highly qualified 
instructional support staff.

• Provide additional resources, including 
technology, personnel, materials, instructional 
programs, and software.

• Encourage parent and family engagement.

Estos fondos federales suplementarios se 

utilizan para:
• Acelerar la instrucción para los estudiantes que 

necesitan apoyo adicional.

• Brindar desarrollo profesional a maestros, 
paraprofesionales y administradores.

• Contratar personal certificado y personal de 
apoyo educativo altamente calificado.

• Proporcionar recursos adicionales, incluidos 
tecnología, personal, materiales, programas 
educativos y software.

• Fomentar la participación de los padres y las 
familias.
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What Does Supplemental Mean? /
¿Qué significa suplementario?

• Title I, Part A funds are supplemental, 
which means they provide additional 
services and supports beyond what is 
required.

• These funds may not be used to pay 
for services that are required by:

– State law

– State Board of Education rule

– Local policy

• Los fondos de Título I, Parte A son 
suplementarios, lo que significa que 
proporcionan servicios y apoyos 
adicionales a los que ya son 
requeridos.

• Estos fondos no se pueden utilizar 
para pagar servicios requeridos por:

– La ley estatal

– Las reglas de la Junta Estatal de 
Educación

– La normativa local
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How Title I Funds Are Used / 
Cómo se utilizan los fondos de Título I

At Lamar High School we use our Title I 
funds for:

• Tutorials

• Summer school

• Intervention teachers

• Curriculum Supplements

En Lamar High School utilizamos los 
fondos de Título I para:

• Tutorías

• Escuela de verano

• Maestros de intervencion

• Suplementos de Curriculo
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Parent and Family Engagement / 
Participación de los padres y las familias

• Research shows that students are 
more successful in school when their 
parents and families are involved in 
their education.

• For this reason, Title I funds support 
activities focused on parent and family 
engagement.

• Las investigaciones demuestran que 
los estudiantes tienen mayor éxito 
escolar cuando sus padres y sus 
familias participan en su educación.

• Por esta razón, los fondos de Título I 
apoyan actividades enfocadas en la 
participación de los padres y las 
familias.
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Parent and Family Engagement Requirements /
Requisitos para la participación de los padres y las familias

Parent Notifications

• Regular written communications used to keep 
parents and families informed.

• Examples of parent notifications include:

– School-Parent Compact
A statement of shared responsibilities among 
the school, parents, and students.

– Parent and Family Engagement Policy
A plan for involving parents and families in their 
child’s education.

Notificaciones para padres y familias

• Comunicaciones escritas periódicas que se 
utilizan para mantener informados a los padres y 
las familias.

• Algunos ejemplos de notificaciones incluyen:

– Convenio entre la escuela y los padres
Una declaración de responsabilidades 
compartidas entre la escuela, los padres y los 
estudiantes.

– Política de participación de los padres y las 
familias
Un plan para involucrar a los padres y las familias 
en la educación de sus hijos.
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Parent and Family Engagement Requirements (cont’d) /
Requisitos para la participación de los padres y las familias

Title I Parent Meetings

• Title I parent meetings are regular in-person or 

virtual meetings that provide parents and families 

with training opportunities and allow the school to 

collaborate with them about their child’s progress.

• We will conduct at least four meeting topics each 

year.

• Each meeting topic will be offered twice: once in the 

morning and once in the evening, on different days.

• A total of eight meeting opportunities will be offered 

to help accommodate parent and family schedules.

Reuniones de padres de Título I

• Las reuniones de padres de Título I son reuniones 
periódicas, presenciales o virtuales, que brindan 
oportunidades de capacitación a los padres y las 
familias, y permiten que la escuela colabore con 
ellos sobre el progreso de sus hijos.

• Realizaremos al menos cuatro temas de reunión 
cada año.

• Cada tema de reunión se ofrecerá dos veces: una 
vez por la mañana y una vez por la tarde/noche, 
en días diferentes.

• Se ofrecerá un total de ocho oportunidades de 
reunión para adaptarse mejor a los horarios de 
los padres y las familias.
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Parent and Family Engagement Requirements (cont’d) /
Requisitos para la participación de los padres y las familias

Parent and Family Engagement Surveys

• The External Funding Department will provide a 
parent survey at the end of the school year.

• The survey will be used to evaluate the campus 
Title I, Part A Parent and Family Engagement 
Program.

• Parent and family feedback helps the campus 
improve its Title I program and engagement 
activities.

Encuestas de participación de los padres y las 
familias

• El Departamento de Financiamiento Externo 
proporcionará una encuesta para padres al final 
del ciclo escolar.

• La encuesta se utilizará para evaluar el Programa 
de Participación de los Padres y las Familias de 
Título I, Parte A de la escuela.

• Los comentarios de los padres y las familias 
ayudan a la escuela a mejorar su programa de 
Título I y sus actividades de participación.
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Ways Families Can Get Involved /
Maneras en que las familias pueden participar

At Lamar High School we want you to be 
involved. Here are some ways you can 
participate in your child’s school:

• Participate in reviewing or developing the 
School-Parent Compact. 

• Participate in reviewing or developing the 
Parent and Family Engagement Policy. 

• Join the Parent Teacher Organization (PTO).

En Lamar High School queremos que usted 
participe. Estas son algunas maneras en que 
puede participar en la escuela de su hijo(a):

• Participe en la revisión o elaboración del 
Convenio entre la escuela y los padres. 

• Participe en la revisión o elaboración de la 
Política de participación de los padres y las 
familias. 

• Únase a la Organización de Padres y 
Maestros (PTO).
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Federal Report Card Requirement /
Requisito del Informe Federal de Desempeño

• The Federal Report Card provides parents 
and families with information about the 
performance of the campus.

• At Lamar High School we send a letter 
home with an internet link to the Federal 
Report Card for our school.

• A paper copy is also available upon request 
in the front office.

• El Informe Federal de Desempeño 
proporciona a los padres y las familias 
información sobre el desempeño de la 
escuela.

• En Lamar High School enviamos una carta 
a casa con un enlace de internet al Informe 
Federal de Desempeño de nuestra escuela.

• También hay una copia impresa disponible 
en la oficina principal, si se solicita.
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Our Title I Commitment /
Nuestro compromiso con Título I

• At Lamar High School we are 
committed to using our Title I 
funds to maximize student 
achievement and support student 
learning.

• En Lamar High School nos 
comprometemos a utilizar los 
fondos de Título I para maximizar 
el rendimiento académico de los 
estudiantes y apoyar su 
aprendizaje.

14



Title I Support Commitment /
Compromiso de apoyo de Título I

The External Funding and Grant Development 
Department (Title I) is committed to providing 
quality support to all Title I campuses and 
central office staff to help ensure that all 
students achieve academic success.

Pamela Evans
• Sr. Executive Director
• External Funding and Grant Development

Titles I, II, and IV

El Departamento de Financiamiento Externo y 
Desarrollo de Subvenciones (Título I) se 
compromete a brindar apoyo de calidad a 
todas las escuelas de Título I y al personal de 
las oficinas centrales para ayudar a garantizar 
que todos los estudiantes logren el éxito 
académico.

Pamela Evans
• Directora Ejecutiva Sénior
• Financiamiento Externo y Desarrollo de 

Subvenciones
Títulos I, II y IV
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Questions and Contact Information /
Preguntas e información de contacto
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• Raul E. Rivera-Colon
Campus Title I Contact
Contacto escolar de Título I

• Email / Correo electrónico:
raul.riveracolon@houstonisd.org  

• Phone / Teléfono:
713-522-5960

mailto:raul.riveracolon@houstonisd.org


¡Gracias por asistir a nuestra 
Reunión Anual de Padres de Título 
I, Parte A!

Thank you for attending our Title 
I, Part A Annual Parent Meeting!
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